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Do not enter my soul in your shoesis a collection of great tenderness. It is especially acry from the heart. As
if the tenderness and poetry were dumbfounded before the eruption of a volcano. Natasha Kanapé Fontaine
reveals herself as a poet and Innu woman. She loves. She cries. She shouts ... to come into the world again.

"A beautiful collection of poems that has the reader enter the Borean “countryside’ and walk through it,
amost spiritually, and brings usto very roots of atradition that reunites the dead and living, and with it, the
burning ancestral memories that provide a possibility of endless secrets of stones and matter.”

—Hugues Corriveau, Le Devoir

This collection is primarily a search within oneself, of love, the body en route to expectation and ecstasy; a
search supported by alively writing, an explosion of impressions towards nature evocative of a Dali
painting. The energy of the image surprises here, one is amazed by the force of this bright and concise
language.

"Natasha Kanapé Fontaine speaks of blades, vertebrae, back, nerves; she uses awhole lexicon of the skeleton
that evokes the structure of the body, its frame, which supportsit, which givesit its strength. A call to
movement, her poetry is one of action rather than contemplation: we dance, we are walking, we are standing.

n

—Cousins ??de personnes (Paris)

"Natasha Kanapé Fontaine has written a book as pure as a diamond taken from coal, like the first sentence
uttered after awakening from being drunk the night before. She has succeeded, in these deeply moving pages,
to begin to ask the fundamental questions of origins, beauty, death and the passage of time.”

—NMaxime Catellier, Le Libraire (Quebec)
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Malou Brouwer says

| prefer reading this book in its original language, French. But | loveit in both :)

Libris Addictus says

Voilaun tout petit recueil de poésie fougueuse, une envolée de mots indomptés! L'auteur y raconte ses
racines amérindiennes et ses errances amoureuses, tantot par des images trés évocatrice, tantot de fagon
assez abstraite — certains passages sont méme plutét obscurs!

Pendant ma lecture, chaque page me donnait envie de larelire une deuxieme fois! Jaurais

souhaité mémoriser mes passages favoris, maisil y en avait trop! L'absence de ponctuation m'a un peu
dérangée et j'aurais aimé trouve un lexique alafin du livre pour comprendre les mots en innu qui parsement
letexte...

LESHAUTS: Lesimages, les mots sont bien chaisis...

LES BAS:: L'absence de ponctuation nuit parfois ala compréhension du texte...

Visitez mon blog : https://chroniquesbookaddict.wixsite....

Suivez-moi sur Facebook : https://www.facebook.com/Les-chroniqu...

Ark of Books says

Plus comme 2.5/5. Je sais pas. J ai beaucoup de difficulté abien lire et interpréter les poémes. C' est quelque
chose encore difficile pour moi et celui |a était peut-étre trop profond. J ai bien aimé |’ histoire, j'ai comprit
lefil conducteur, ce qui se passait, mais la plupart des expressions et des métaphores étaient hors de mes
connaissances. Je vais quand méme continuer alire d' autres recueils de poémes, mais celui n’ était pas pour
moi.

Sophie Jeukens says

un morceau de sensualité,
entre le corps et |'écorce.




Vanessa says

Jai dévorée ce recueil de poésie en moins de trente minutes. Parfois dans lasimplicité se cache ( je crois)
une histoire que I'ont peu simaginer.

Maintenant que c'est lue, j'aurais il me semble, pleins de questions pour I'Ecrivaine.

Je tiens aussi a souligner que ceci est le premier recueil de poésie que je termine, avie, et dire que l'auteure
est plus jeune que moi et toujours vivante c'est que donner un sens nouveau alapoésie. Merci !

Hélene says

De beaux passages, mais n'ai pas lu de poésie depuis longtemps. Japprécie moins les mots qui fusent les uns
alasuite des autres sans que je puisse me fire un paysage intérieur.

Melissa Thibodeau says

On retrouveici une écriture trés imagée, sensuelle. Dans sa poésie, Natasha nous dessine son monde. Jai relu
chacun de ses textes afin de bien saisir et a chague fois, de nouvelles couleurs, de formes et d'émotions en
émanaient.




